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Maailmanpostiliiton kansainväliseltä toimistolta sähköteitse saapu­
neen tiedonannon mukaan on, Puolan hallituksen ryhdyttyä toimen­
piteisiin maansa liittämiseksi kansainväliseen Pääliittokirjaan, väliaikai­
sesti järjestetty säännöllinen kirjepostilähetysten (yksinkertaisten ja 
sisäänkirjoitettujen kirjeiden, postikorttien ja sidelähetysten) vaihto 
Puolan ja Maailmanpostiliittoon kuuluvien maiden välillä, noudatta­
malla sanotun Pääliittokirjan määräyksiä ja huomioonottamalla, että, 
postimaksuja Puolassa kannettaessa, 1 sentimin katsotaan vastaavan 
2 pfennigiä tahi helleriä Puolassa käypää rahaa.

Puolaan osotetut postilähetykset ovat ohjattavat Turun postikont­
toriin, Ruotsin välityksellä edelleen toimitettaviksi; mikä postitoimis­
toille tiedoksi ja noudatettavaksi täten ilmoitetaan. Helsingissä, Posti- 
hallituksessa, maaliskuun 21 päivänä 1919.

John Wirkberg.

A. Saarnenheimo.
m.tty.
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Enligt från Världspostföreningens internationella byrå ingånget 
telegrafiskt meddelande har, sedan Polens regering vidtagit åtgärder 
för sitt lands anslutande till internationella Huvudkonventionen, inte­
rimistiskt anordnats en regelbunden utväxling av brevpostförsändelser 
(enkla och rekommenderade brev, postkort och korsband) mellan Polen 
och de till Världspostföreningen hörande länderna, under iakttagande 
av bestämmelserna i sagda Huvudkonvention och med beaktande av, 
att, vid uppbärandet av postavgifterna i Polen, 1 centime anses mot­
svara 2 pfennige eller heller uti i Polen gångbart mynt.

Till Polen adresserade postförsändelser böra dirigeras till post­
kontoret i Åbo för vidarebefordran över Sverige; vilket postanstal­
terna till kännedom och iakttagande härigenom meddelas. Helsing­
fors, å Poststyrelsen, den 21 mars 1919.

John Wirkberg.

A. Saarnenheimo. 
f:d.

Helsingfors 1919. Statsrådets tryckeri.


